Au bord de I'eau [o bar da lo] (At the water's edge)

Text by René-Francois Sully-Prudhomme (1839-1907)

Set by Gabriel Fauré (1845-1924), op. 8, #1; Jend Hubay (1858-1937); Emile Paladilhe (1844-1926)

S'asseoir tous deux au bord
[sa.swar tu dg. z0 bar
To-sit (to- gether)  at-the edge
(To sit together on the bank of a flowing stream,)
Le  voir passer,

[l vwar pa.se]

it to-see pass-(by),

(to watch it flow by,)
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